Q FECHA 13/10/09 ZONA EUROPA
SANTA HELENA ETIQUETA V2081557 PAISES ALEMANIA-DINAMARCA-ESTONIA-IRLANDA-NORUEGA-POLONIA-

l WINERY & VINEYARDS SUECIA-LITHUANIA-LATVIA-ESPANA-FRANCIA-FINLANDIA
COLCHAGUA VALLEY

IMPORTED BY: GERMANY: Max Piehl-Weinimport

A N T A ELE N A D-20533 Hamburg, www maxpieh de DENMARK: Fondberg

A/S. ESTONIA: Pernod Ricard Estonia. IRELAND: BWG Wines

& Spirits Dublin 12 Ireland. NORWAY: Fondberg AS - Norway.

—. 4’/ ﬁ POLAND: Wino gronowe czerwone wytrawne. Win-Cin Sp
%) 2 o 20.0. ul. Pilsudskiego 64 10-448 Olsztyn www.wincin.pl
LITHUANIA: Baltasis sausas vynas is Cilés. Gamintojas

Vifa Santa Helena S.A., Molina, Cilé Importuotojas: UAB
MERLOT “Mineralinaivendenys",J. Jasinkio . 16, LT01112,viius
Partijos nr. & ant butelio galinés etiketés. Laikymo salygos:
This full-bodied wine of balanced finish, is a perfect companion to | nuo 8 iki 20°C. LATVIA: Sauss Baltvins no Crles. Razotajs:
white meats, pasta and spicy dishes. Best served it at room | Vifia Santa Helena S.A. Molina, Cilé. Izplatitajs: Sia
temperature (18°C / 65°F). “Mineraliniai vandenys Latvija" Kandavas iela 41A, Riga
Uzglabasanas temperatra no 8 lidz 20. MALTA: Red October
9 e Ltd. 272 Mdina Road, Qormi QRMO8, Malta Tel: (00356) 2147
Este vino de gran cuerpo y final equilibrado, es perfecto | gyqy oy redoctobermalta.com SWEDEN: Imported by
acompafiante de cames blancas, pastas y platos bien | Eonguerg Stockholm, Sweden wavwefondberg.se SPAIN:
condimentados. Se sugiere servir a temperatura ambiente | |YRHAC N°RGSA: 30.00009853/M Tel: 91 602 9942
(18°C / 65°F), lyrhac@gmail.com Importé par: FRANCE: GCF - 67290
Petersbach-France. FINLAND: Pemnod Ricard Finlandia

Ce vin, doté de beaucoup de corps et d'une finale équilibrée, est
parfait pour accompagner les viandes blanches, les pates et les
plats relevés. Servir a température ambiante (18°C / 65°F) Espacio para

N° de lote en planta

V2081557

VINA SANTA HELENA S.A., KM 205 LONGITUDINAL SUR.
MOLINA- CHIE www. helena.cl
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*El cédigo de barras debe estar a un 90%
,32 x ,56mm. Considerando los
nimeros en la altura.

PAPEL FINKE 50 WHITE 80 GRS. TAMARNO 90 X 70 MM PLIEGO BASE: SE IMPRIME DESDE O

BARNIZ ACUOSO BRILLANTE COLORES

IMPRESION  ENGOMADO B N

NEGRO PANTONE PANTONE
CARRO P21 872 C 1545 C




